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KRAJINY — KRAJOBRAZY



Zareni chize tvé chci do skal zhasnouti,
by krok se v propast zasnil,

a jako ztratu tebe/gmouti,

jako bych vSechno vlastnil.

Vladimir Holan



Blask twego chodu chaev skatach zgasgj
by krok s¢ zasnit w urwisko,

i jako strak ciebie przyg¢,

jakbym posiadt wszystko.

Vladimir Holan
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Genesis

Uz opadalo tért vse.

Nevladne den. Nevladne tma.

Bih ztracent se usmiva.

A prach seadi k djinam.

11



Genezis

Jwz opadto niemal wszystko.

Nie panuje dzig. Ciemnd¢ nie panuje.

Bog stracécéw sk usmiecha.

A kurz do historii st przypisuje.
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EDICNI POZNAMKA

Vybor z poezie Vladimira Kvanka se souidil na autorovu tvorbu z posledniho
dvacetileti. Editor byl P svém vykiru veden snahoufipravit ¢ten& komplexni prozitek
jednoticim rdmcem, kterym je melancholicka naladisdtkovych vers. Nejde tedy o pirez
celou Krivankovou basnickou tvorbou (autor debutoval bdsmic sbirkou Vypouséni
holubice jiz vr. 1982), ale o vy urceny tonalitou ver§ ¢eského basnika, jenZz autora
piedstavuje ve dvou zakladnich polohach jeho tvoflyyo polohy bychom mohli vztahnout
k holanovské a skacelovské liciéské povakné poezie. Vynechany byly proto ve vyboru
dalsi d¥ vyznamné vazby Hvankovy lyriky — existencialisticka (mohli bychortici
ortenovska) a vychodni (v ndvaznosti na st&ioskou lyriku, na Li Poa), jejichZiedvedeni
by piavodni rAmec vyboruigci jen narusilo.

Libor Martinek
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NOTATKA EDYTORSKA

Wybér poezji Vladimira Kvanka skupia si na tworczéci autora z ostatnich
dwudziestu lat. Edytor wybiergj wiersze starat siprzygotowa& dla czytelnika cakriowe
przezycie w jednoczcych ramach melancholijnego nastrojéivnkowych wierszy. Nie jest
to wiec przekrdj catej tworczmi Krivanka, (autor zadebiutowat zbiorem poédyipouséni
holubice, Wypuszczanie gebicy, w roku 1982), lecz wybor okémny tonacy czeskiego
poety przedstawiagy autora w dwoch podstawowych stanach jego twdéoiz&tany te
moglibysmy podcigna¢ pod holanowsk' i skacelowsk?® linic czeskiej poezji powojenne;.
Dlatego w wyborze nie znalazly ¢sikolejne dwa znaegre nurty liryki Krivanka -
egzystencjalistyczny (mogliésny powiedzié ortenowski) oraz wschodni (nawtujacy do
starej chiskiej liryki Li Bo?), ktérych wprowadzenie jednak przekraczatoby zaroiee ramy
wyboru.

Libor Martinek

' Vladimir Holan (16 1X 190531 1l 1980 - poetai ttumaczczeski.

2 Jan Skacel(7 11 19227 XI 1989 - czeskipoeta publicysta i ttumacz

* JiFi Orten (30 VIII 19191 IX 1941) - czeski poeta

*Li Bo, Li Bai, Li Taibo (ur.701, zm.762) - chinski poetaz okresuztotego wiekwchinskiej poezji.
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POZNAMKA O AUTOROVI

Vladimir K¥ivanek (1951 — 2022) basnik, literarni historikrik, védecky pracovnik
Ustavu progeskou literaturu Akademiesd Ceské republiky v Praze, vysokoSkolsksitell.
Byl piedsedou almnského sdruzeni Litterula propagujiciteskou poezii a v letech 2008 —
2011 gedsedou Obce spisovateV letech 1990 az 2005qunasel &iny ¢eske literatury 20.
stoleti a vedl interpretai seminée na Pedagogické fakéltUniverzity Karlovy v Praze,
zarove v letech 2001 az 2004qunasel literarni teorii a kritiku a ved| senfitair¢iho psani
na Literarni akademii (Soukromé vysoké Skole JoSéfeoreckého) v Praze. Od roku 2006
piednasSekeskou literaturu 19. stoleti a ved! interptgiaseminée na Pedagogické fakélt
Technické univerzity v Liberci, od roku 2008 bylofesorem djin ¢eské literatury na
Pedagogické fakuit Univerzity Hradec Kralové. Vydal & literarrevédnych knih a dest
basnickych sbirek.
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NOTATKA BIOGRAFICZNA

Vladimir Krivanek (1951 - 2022) poeta, historyk literaturyagownik naukowy
Instytu Literatury Czeskiej przy Czeskiej AkadeMauk w Pradze, nauczyciel akademicki.

Byt przewodnicacym stowarzyszenia Litterula, ktérego celem jestwgzechnianie
czeskiej poezji.W latach 2008 - 2011 byt prezeseminy Pisarzy Czeskich w Pradze.
W latach 1990 - 2005 byt wyktadowdistorii literatury czeskiej 20. wieku i prowadzit
seminaria interpretacyjne w Istytucie Pedagogicznymiwersytetu Karola w Pradze,
rownoczénie w latach 2001 - 2004 prowadzit wyktady z tearikrytyki literatury oraz
prowadzit warsztaty twérczego pisania w Akademietackiej (Prywatnej Szkole \Wgzej
im. Josefa Skvoreckého) w Pradze. Od 2006 rokutyytadowe czeskiej literatury XIX
wieku i prowadzit seminaria interpretacyjne w Fakole Pedagogicznym Uniwersytetu
Technicznego w Libercu, od 2008 roku byt profesordmstorii literatury czeskiej
w Fakultecie Pedagogicznym Uniwersytetu Hradec ¢&@l Wydat pi¢ ksigzek z zakresu
nauki o literaturze oraz dziegéi tomow poezji.

Libor Martinek
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DOSLOV

Vladimir Kiivdnek se narodil 7. K¥na 1951 v Kolis, zentel 21. dubna 2022 v Praze.
Basnikovo rodné #sto ma alespo pro nas (rodina zila v MaleSéwobliz Kutné Hory)
svébytny genius loci diky prestiznimu festivalu dechovych hudeb KmiachKolin
pojmenovaneho podlggdniho¢eského hudebniho skladatele, dirigenta a viasteraiska
Kmocha (1848-1912); festivalu se totiz ve svétsidi také zdastnil autor tohoto doslovu
jako trumpetistaglen Dechového orchestru mladydh pUS v Bruntéle.

Nepochybuiji proto o tom, Ze také Vladimiglnk hudke kladny vztah, vZdy celarada
jeho veré ma silnou hudebni intonaci, ale byly to jiné editéjSi impulzy, které utviely
jeho osobnostni vyvoj. Poznamenejme také, Ze jébg technicky fednik, byl v 60. letech
dvakrat dlouhoda}ji delegovan jako obchodni zastupce do zakifadio Ciny (1959-1962)
ana Kubu (1963-1966). Diky tomuftianek ¢eskou zakladni 3Skolu na¥sbval pi
velvyslanectvi v Pekingu aHavan Snad diky prozitku ¢inské kultury, pozgi
prohloubenémuetbou cinskych basnik, se v Kivankow poezii objevuje cyklus pocta Li
Poovi (zvéejréném v posledniméeském vyboru z Kvankovy poezie zr. 2009ijaci
melancholi¢. Li Po nebo také Li Paj byl nejpopul&®im klasickym¢inskym basnikem
obdobi Tchang, jenz zil asi 701 az 10. listopad® V&Uanéchengu v provincii An-chuej,
jehoz lyrické bash opevuiji vino, @irodu, gatelstvi, krdsy Zivota a objevuji se v nich Gvahy
o smyslu lidského byti. Jak v souvislosti s toutiivEnkovou inspiraci poznamenal literarni
kritik Jaroslav Med, ,nebe nad pevninou basnikowlancholie niZze rozjasnit jedi& sila
basnického slova“ (Doslov, irPijaci melancholie Praha 2009, s. 198). V P&édti Poovi
autor touzi ,vlozit srdce do n&m“ a ,srazit hlavu snu”, opiraje se o scenérii daané
kultury, ktera znala moc a vahu meditujiciho baanfdovesny ugiec tak dospiva k poznani,
Ze jedirt basni, silou basnického tvaruibe gekonat pomijivost &ci a zruSit vladu snu a
touhy, a tak nalézt smir se sebou samym i gtesu ,Uzkost s¥ oblakim, plynouci vod, /

a bude$ vykoupenéwnosti verSe -, piSe basnik vjednom ze swystiversi zmigného
cyklu (XXV).

Po néavratu rodiny doCeskoslovenska naw&bval Kiivanek Stedni vieobeen
vzklavaci Skolu &ili gymnazium) v Haicich v PodkrkonoSi (1966) a v Praze (maturoval
1969). V letech 1969-1970 byl prodaea v antikvariatu, poté studov&stinu a historii na
Pedagogické fakuitUniverzity Karlovy; absolvoval roku 1974 prdeojeti romantismu v dile
K. H. Machy a M. J. Lermontoya& roce 1978 obhdjil doktorat PhDr. praciproblematice
historismu weské literatide pedbeznove poté vroce 1995 CSc. praBiocatky lyriky
méjova: a Machovo ddictvi. Titul docenta teorie a histori@skeé literatury ziskal roku 2001
na Filozofické fakukk Univerzity Palackého v Olomouci obhajobou &@iné praceByti
basnikem Wechach. Studie a eseje’eské poezii od Machy po dnesek

V letech 1974-1976 bylcitelem na Zakladni devitileté Skole v Klad®©d roku 1977
pracoval v Ustavu préeskou a sstovou literaturuCeskoslovenské akademigdy zprvu jako
bibliograf, pozdji jako odborny pracovnik odteni cjin ¢eské literatury. V letech 1989—
1990 byl Séfredaktorentasopisu mladé literatury Inicialy. Byl odbornym sisntem
a posléze docentem na kateteskeé literatury Pedagogické fakulty UK (1990-2009gtech
1994-1997 jejim vedoucim. Jako vysokoSkolsky pedgusobil téZ na Literarni akademii
Josefa Skvoreckého v Praze (2001-2004), na Ped&godakult Technické univerzity
v Liberci (2005-2007) a od roku 2008 byl profesoram Pedagogické fakgltUniverzity
Hradec Kralové. Profesorsky titulrgsrEji titul profesora djin slovanskych literatur se
zamerenim na djiny ceské literatury, ziskal na navrlédecké rady Univerzity Palackého
v Olomouci (prace&olik prilezitosti ma base Kapitoly zceské povakéné poezie 1945-2000
i za podil na tvor® a redigovanttyisvazkovych akademickydbejin ceské literatury 1945—
1989 Od roku 1998 byl tézadeckym pracovnikem Ustavu pteskou literaturu AVCR. Byl
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piedsedou otanského sdruzeni Litterula av letech 2008 — 2084 gedsedou Obce
spisovatel. Také byl¢lenemCeského centra Mezinarodniho PEN klubu, dleoké besedy,
obtanského sdruzeni Slovo a hlas a Litexagdné spolénosti AV CR.
Od konce 70. let soustagjnnavstvoval Bulharsko, mj. sedhkolikrat z(astnil letni Skoly
bulharistiky v Sofii (1979, 1981 a 1991); znalodtulharstiny a bulharské literatury
prilezitostre vyuzival ke komparatistickym studiim adisnym pekladim. V letech 1992—
1993 absolvovalro¢ni studijni pobyt na univerzitv Londyre.

Vladimir Kiivanek se svymi verSi poprvé vystoupil narejaosti v roce 1968
v prazské poetické vin&nViola (v paadu mladych basnikVer$e naboso)Casopisecky
publikuje od roku 1977. Postuprprispival do kulturnich a odbornyctasopisi Co vas
zajima, Cesky jazyk a literaturaCeska literatura, Tvorba, Kmen, Mlada fronta, Litefa
mesicnik, Nové knihy, Inicialy, Lidové noviny, TelegraROK, ZN noviny, Literarni noviny,
Tvar, Scriptum, Estetika, Literarni archiv, Mladérfta Dnes, Zivot, Zvuk Zlinského kraje aj.
Jak se lze dozdét ze Slovnikuceské literatury po roce 194@&.ibri, Praha 1995), u kratSich
piispsvka pouziva Sifruvk.

Jiz nezijici brensky literarni historik Bohumil Svozil a jeho prégskolega Karel
Piorecky (jenZz autorovo heslo doplnil vroce 200&nviine verzi Slovniku) postihli
Kiivankiv basnicky vyvoj takto: ,Jeho poezi®ypouseni holubice Nahé stromyKameny
pisnj vyrasta z meditativni, protisenzualistické linieského moderniho basnictvi (zejména
Josef Hora), icemz autorovo Usili o dosazeni &letké svébytnosti je doprovazeno reflexi
vlastniho twirciho procesu i obecné povahy basnictvi. Wlkvse Kivanek vraci zejména
k existencialnim poaiim vykarergni a k touze po Zivotnim zakotveni. Tvakme pak vyviji
od volného verbalistického verSe k vyznamokutrgjSimu verSi vazanému a stnym
strofickym Gtvaim; vychozi slovesnou iobraznou odtazitost a ormaéteost postuph
piekonava stufujici se pednetnosti vyrazu. Tendence k vyrazové uspornosti &esest
vyustila ve sbirkuTestamentykterou tvdi vyhradré skacelovskaityiversi. V nasledujici
Kiivankow tvorke (Krajina s torzy TuSove kreshyprirodni a milostnou tematiku postupn
piehluSuje temna melancholie a holanovské kladenadalch existencialnich otazek.”

V naSem vyboru — jak jsme uz nagiiiav Edi¢ni poznamce — jsme ctit poezii
Vladimira Krivdnka gredstavit polskémutendi piedevsSim ve dvou zé&kladnich polohach jeho
tvorby, které souviseji s holanovskou a skacelowskoii ¢eské povakné poezie. S linii
predevsim meditativni, kterd #e¢eno s MiloSem Pohorskym — opracovava zakladni tvar
basr, ohlazuje hrany verSe, aby vystoupila jeho eledrantmelodie. Z vefs prostupuje
intenzivni touha nebo sen po intimni druznosti, ya se za tim cennym substantivem skryva
laska nebo Zenafipodni kolokgh moudrosti nebo padajici list* (M. Pohorsky, Zat&ersi a
tichem [Vladimir Kivanek: Zatisi s laskymi a‘echy, Host, Brno 2004]Tvar, 2005,¢. 4, s.
21). Krivanek své verSe podle kritikova nazorézit z prozitého okamziku, ze izzu
vzpominky, jez vyzyva ke sténé reflexi. Jeho poezie se nezaklada na smyslosdarosti,

v tom je tedy — jak bylo vySe konstatovano — pratifkova, hlasi se spiSe k modetigiske
basnické tradici odkazujici k ,hlasu ticha“.

V nasem vyboru nazvaném podle jednohtivéinkova verseSampaské basnikm
prezentujeme lidsky i ushecky zralou poezii, sidmou ve vyrazu, opirajici se o ticho,
o zamlku, kdycistota basnického tvaru je na jedné strpndpirana ugienou metaforikou,
na druhé stran zaloZzena na rytmickém bohatstvi a intoriasplyvavosti, kter4 vyuziva
cetnych rynti, které secasto skryvaji v asonancich a nazvucich, danych 2anzvukovou
sounalezitost nesou jen samohlasky, jak si sgr@gewSiml Jakub ChrobakiippodrobrjSim
pohledu na Kivankovu poetiku (J. Chrobéak, Vladimirtikanek: Krajina s torzyJvar, 2002,
¢. 9, s. 23). ,Nartna prace v matérii je vysoce diskrétni, proto jymiename, kdyz neni
davana na odiv, imasi néekart¢ bohaty vnitni swt basnika napkny pii vSi zdanlivé
prostot vyrazu hlubokymi, meditativnimi, a tedy nikoli di¢oficky vtiravymi vyznamy.
Niterny prozitek s¥ta je prostoupeny tesknou melancholickou kantiléaowouci citovosti.
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Vybor ztéto poezie je tematicky sotexEn na Kehkost, nesamdgjmost a pomijivost
lidského Zivota v kontrastu Kipodnimuradu. Nenapléna laska se 8tld s poctou nesmrtelné
poezii, s osudovym $nim, s meditaci nad bozskym nektarem — vinem, K&e@rovazena
pocity samoty, bolesti i hajenim duchovniho rémmZivota. Opravdovost autorova proZzitku
se snoubi s vifbenosti basnického tvaru a virou v oprnost basnikova slova.”

Vladimir Krivanek vstoupil do ¢eské literatury s generaci-negeneraci sdlitér
ozna&ovanou jako ,osaili bézci“, ktera nebyla oslovena ldoym ramusem spalenskeée
angazovanosti, ani jakymsi postulovanym materiakgtn ,pozems$anstvim®, které réo
marxistické kritice pomoci v odliSeni a kritickénoguzovani materialistického proudeské
literatury (chapaného jako jeden ze zakladnich pojahodnotovych kritérii moderni
socialistické literatury, 2ztesiujici jeji aktualni tendemost a permanentni ideologické
zacileni) od ,toho druhého“, komunistickou kritikonegijatelného (rozur§jy zejména
metafyzického aileg’anského). N&ten&i (ceském a polskémgetre literarnich kritika jako
prvni instance recepce literarniho dila) bude, kiyankovu poezii nejen sam ocenil v duchu
modernich tradic polské poezie, do niz tento vybsiupuje polskym fekladem, ale i
z hlediska vydobytk moderni evropské lyriky, kam se hlasi svou nezpocielnou
hodnotou i svou nadnarodni existenci v transld&ipémeaime, Ze Kivankova poezie byla
pieloZzena do &kolika evropskych jazyk casopisecky také do polstingnaj, Kwartalnik
artystyczno-naukowy2009,¢. 4, s. 137-142.) Polskym literarnim komparatistpak mohou
nekteré Krivankovy basa piipomenout leckteré polské basniky. Kdybychaimstali pouze u
basni o vin, kazdému milovnikovi dobrého titku se naméatkou vybavi jména Ignacyho
Krasického, Konstantyho lldefonse Gatagigeého, Matgorzaty Hillar, Krzysztofa Kamila
Baczyiskeho, Wistawy Szymborskeé, Jana Leohoebo Leopolda Staffa.

NuZe, tak jako dobré vino ziskadva na chuti zraniake poezie Vladimira #vanka
uzrala do té miry, Ze stoji za to filizit zahranénimuctendi: ...a Sampaské basnikm!

Libor Martinek
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POSLOWIE

Vladimir Ktivanek urodzit s 7. maja 1951 roku w Kolinie ( Czechy), zmart 21.04
2022 w Pradze.

W mieicie, ktore przynajmniej dla autora postowia (rodzireamieszkata
w Maleszowicach pod KuthGor) ma swoistygenius loci ktéry zawdz¢cza prestiowemu
festiwalowi orkiestr dtych Kmochiv Kolin, nazwanemu na c&e czotowego czeskiego
kompozytora, dyrygenta i patrioty FrantiSka Kmo¢h848 - 1912), poniewaautor postowia
w dziechstwie jako tebacz brat w tym festiwalu udzial, ggajz mtodzieows orkiesty detg
Podstawowej Szkoty Artystycznej w Bruntalu.

Nie watpie w to, ze Vladimir miat do muzyki pozytywny stosunek, prieecszereg
jego wierszy posiada mogintonacg muzyczn, lecz inne, waniejsze czynniki ksztattowaty
rozwoj jego osobow&ei. Trzeba réwnig odnotowa, ze jego ojciec, urgnik techniczny, byt
w latach 60. dwa razy na diej oddelegowany jako radca handlowy na placowki
dyplomatyczne: do Chin (1959 - 1962) i na KUi963 - 1966). Z tego powoduiianek
uczszczat do czeskiej szkoty podstawowej przy ambasadzPekinie i w Hawanie. By
moze dzeki przezyciu chinskiej kultury, pd@niej pogkbionym lektug chinskich poetéw,
w poezji Kriivanka pojawia si cykl na czé¢ Li Bo (opublikowany w ostatnim czeskim
wyborze wierszy Kvanka z 2009 rokuWPijacy melanchol). Chodzi o najpopularniejszego
klasycznego cliskiego poet okresu dynastii Tang, ktorgyt chyba od roku 701 do 10.
listopada 762 roku , i ktérego wiersze liryczneewyap wino, przyrod, przyjan, pickno
zycia oraz zawiergj rozwaania o sensie ludzkiegoycia. W nawgzaniu do tej inspiracji
w poezji Krivanka, krytyk literacki Jaroslav Med zauwyé ,niebo nad 4dem melancholii
poety mae rozchmurz§ tylko sita stowa poetyckiego” (Postowie, Wijacy melancholii
Praga 2009, s.198). W cykNa cz&¢ Li Bo, autor pragnie ,wigy¢ serce do melodii” i §cia¢
gtowe snu”, opierajc sic 0 scenex pradawnej kultury, ktéra znata moc ¢zar medytujcego
poety. Artysta stowa dociera w ten sposob do paznaa tylko wierszem, sit poetyckiego
ksztaltu mae przezwygzy¢ przemijalngé rzeczy i zanegowawtadz snow i pragnienia, i
w ten sposéb odnalé harmon¢ z samym sabi ze swiatem: ,L¢kiem podziel sj z obtokami,
ptynaca wodg, / i bedziesz odkupiony wieczidoig wiersza”, pisze poeta w jednym ze swoich
czterowierszy wspomnianego cyklu (XXV).

Po powrocie rodziny do Czech fikanek uczszczat do Sredniej szkoty
ogolnoksztatgcej (czyli liceum) w Horzycach u stop Karkonosz@g®) i w Pradze (matura
w 1969 r.). W latach 1969 — 1970 byt sprzedawcantykwariacie, nagpnie studiowatgzyk
czeski i histog na Fakultecie Pedagogicznym Uniwersytetu Karolarykukaczyt w 1974
roku obrom pracy magisterskidpojeti romantismu v dile K. H. Machy a M. J. Lertova
(Pojmowanie romantyzmu w dziele K. H. Machy i M_ermontowg, w 1978 roku obronit
doktorat pod tytutem K problematice historismu d&eské literatide p-edbeznové
(O problematyce historyzmu w czeskiej literaturzeedmarcow@j nastpnie w 1995 r.
habilitowat s¢ prag Pocatky lyriky majoveg a Machovo ddictvi (Pocztki liryki majowcow i
spucizna Machy).

W latach 1974 — 1976 byt nauczycielem w szkole asiswej w Kladnie. Od 1977
roku pracowat w Zaktadzie Czeskiej Swiatowej Literatury Czeskiej Akademii Nauk,
najpierw jako bibliograf, a pdiej jako samodzielny pracownik dziatu historii skiej
literatury.

W latach 1989 — 1990 byt redaktorem naczelnym pigmé@wvigconego miodej
literaturze Inicialy.

W latach 1990 - 2005 byt asystentem, aznij docentem w Instytucie
Pedagogicznym Uniwersytetu Karola w Pradze, w hata694 - 1997 jego dyrektorem.
Réwnoczénie w latach 2001 — 2004 prowadzit wyktady z tearkrytyki literatury oraz
prowadzit warsztaty twérczego pisania w Akademietackiej (Prywatnej Szkole Wgzej
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im. Josefa Skvoreckého) w Pradze. Od 2006 rokuwyttadowe czeskiej literatury 19.
wieku i prowadzit seminaria interpretacyjne w Fakole Pedagogicznym Uniwersytetu
Technicznego w Libercu, od 2008 roku jest profesorkistorii literatury czeskiej w
Fakultecie Pedagogicznym Uniwersytetu Hradec KméloVytut profesora, a doktadnigj
profesora historii literatur stowiakich z ukierunkowaniem na histerczeskiej literatury,
uzyskat na wniosek rady Uniwersytetu Palackiegotan@incu ( pracdle okazji ma wiersz.
Rozdzialy z czeskiej poezji powojennej 1945-p0@0take za udziat w tworzeniu i
redagowaniu czterotomowe| akademickitistorii czeskiej literatury 1945-19890d 1998
roku byt rownie pracownikiem naukowym Zaktadu Literatury Czeskidjademii Nauk
Republiki Czeskiej.

Byt przewodnicazcym stowarzyszenia Litterula, ktérego celem jestwsgzechnianie
czeskiej poezji, a w latach 2008 — 2011 byt przgmwczacym Gminy Pisarzy w Pradze. Byt
rowniez cztonkiem Czeskiego Centrum ddizynarodowego PEN klubu, Whecké besedy,
obywatelskiego stowarzyszenia Slovo a hlas i Naultiterackiej wspolnoty Akademii Nauk
Czeskiej Republiki.

Od kaaca lat 70. systematycznie odwiedzat Butgam. in. kilkakrotnie brat udziat w
letniej szkole butgarystyki w Sofii (1979, 1981 991); znajomeé¢ jezyka butgarskiego i
literatury butgarskiej sporadycznie wykorzystywalo dszkicow komparystycznych i
okazjonalnych ttumacze W latach 1992 - 1993 byt na pétrocznym stypendmamkowym
na Uniwersytecie Londiyskim.

Vladimir Ktivanek swoje wiersze zaprezentowat publicznie popigrwszy w 1968
roku w praskiej winiarni poetyckiej Viola ( w pragnie miodych poetéw Wiersze na
bosaka). W czasopismach publikuje od roku 1977 pr8tovo publikowat w pismach
kulturalnych i fachowyctCo vas zajimaCesky jazyk a literatura(’eska literatura, Tvorba,
Kmen, Mlada fronta, Literarni ésichik, Noveé knihy, Inicialy, Lidové noviny, Telegf@K,
ZN noviny, Literarni noviny, Tvar, Scriptum, Edktati Literarni archiv, Mlada fronta Dnes,
Zivot, Zvuk Zlinskéhkraje i in. Jak mana dowiedzié sie ze Stownika czeskiej literatury po
1945 roku(Libri, Praga 1995), krétsze artykuty sygnowat skrvk.

Niezyjacy juz brneiski historyk literatury Bohumil Svozil i jego praskolega Karel
Piorecky (ktéry hasto autora uzupetnit w 2008 rakwversji on-line stownika) @ji rozwgj
poetycki Kiivanka w ten sposob: ,Jego poeZjg/pouséni holubice Wypuszczanie gebicy,
Nahé stromyNagie drzewaKameny pispiKamienie piéni) wyrasta z medytacyjnej, anty
sensualistycznej linii czeskiej wspoétczesnej pofajrede wszystkim Josef Hora), przy czym
wysitkowi autora zmierzagemu do osigniecia poetyckiej samoistioi towarzyszy refleksja
0 wlasnym procesie tworczym i ogolnym charakterpezpwania. Uporczywie Hvanek
powraca zwtaszcza do egzystencjalnych tcaykorzenienia i do¢sknoty zazyciowym
zakotwiczeniem. Formalnie rozwija ¢siod wolnego werbalistycznego wiersza do
znaczeniowo gptszego wiersza wzanego i lakonicznym stroficznym formom; petkowa
jezykowy i obrazowg abstrakcyjné¢ z czasem pokonuje stopniowa przedmiotéivmoyrazu.
Tendencja do wyrazowej oszgnacsci i zwartgci znalazta wyraz w zbiorz&estamenty
ktory tworzy wytacznie skacelowskie czterowiersze. W dalszej twazdtivanka Krajina
storzy Krajobraz z pagami, TuSové kreshy Rysunki tuszem) tematyk mitosrg i
przyrodnicza stopniowo zagtusza ciemna melancholia i holanogvstawianie podstawowych
pytan egzystencjalnych.”

W naszym wyborze - jak juzasygnalizowasimy w notce edytorskiej - chciéiy
przedstawd polskiemu czytelnikowi poegjVladimira Ktivanka przede wszystkim w dwdéch
podstawowych stanach jego tworéeip ktdre wiazg sie z holanowsk i skacelowsk linig
czeskiej poezji powojennej. Liniprzede wszystkim medytacyjnktora - méwiac stowami
MiloSa Pohorsky’'go - opracowuje podstawowy kszigktrsza, wygtadza kragdzie wiersza
tak, zeby ujawnita sj jego elementarna melodia. Wiersze przenika int@nsypragnienie lub
sen o intymnej przypi, ,niewazne czy za tym cennym rzeczownikiem ukrywa msiitos¢
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czy kobieta, naturalne &renie nydrosci lub spadajcy lis¢” (M. Pohorsky, ZatiSi s versi a
tichem [Vladimir Kivanek: Zatisi s laskymi a‘echy, Host, Brno 2004]Tvar, 2005,¢. 4, s.
21). Zdaniem krytyka Kvanek swoje wiersze wydobywa z piyeej chwili, z karbu
wspomnienia, ktore wzywa do lakonicznej reflekdggo poezja nie opieragna zmystowej
ciekawaci, przez to jest - jak powrgj skonstatowadmy - anty wraeniowa, przyznaje i
raczej do czeskiej tradycji modernistycznej, odage do ,gtosu ciszy’.

W naszym wyborze, zatytutowanym wedtug jednego ersay Kivanka Szampana
dla poetow przedstawiamy ludzko i artystycznie dojezgdoezg, oszczdng w wyrazie,
opierajca Sie 0 cisz, 0 pauz, kiedy czysté¢ formy poetyckiej jest z jednej strony
podpierana stosowrmetaforyk, a z drugiej strony zakladagsna bogactwie rytmicznym i
intonacyjnej ptynnéci, ktora wykorzystuje liczne rymy, ktoregsto kryp sie w asonansach i
wspotbrzmieniach danych przez t@ dzwickows przynalenos¢ niosy tylko samogtoski, co
trafnie zauwayt Jakub Chrobak przygilajgc sk szczegotowo poetyceikianka (J. Chrobak,
Vladimir Ktivanek: Krajina s torzyJTvar, 2002,¢. 9, s. 23). Wymagaga praca w materii jest
bardzo dyskretna, dlatego jej nie dostrzegamy,\kied jest wystawiana na podziw, przynosi
nieoczekiwanie bogaty wewtnzny swiat poety wypetniony przy wszelkiej pozornej
prostocie wyrazu gbokimi medytacyjnymi czyli nie filozoficznie ngtnymi znaczeniami.
Wewretrzne przeycie swiata jest przenikgie tskmg melancholija kantylery i goraca
uczuciowdcig. Wybor z tej poezji jest tematycznie skupiony mackdcci, nieoczywistéci i
przemijalngci zycia ludzkiego w kontrie do tadu przyrody. Niespetniona nidgprzeplata
sie z czch wobec niémiertelnej poezji, z marzeniami kiegaymi losem, z medytagjnad
boskim nektarem - winem, ktérej towarzyszy uczwgaenotnéci, bolu i obrona duchowego
wymiaru zycia. Prawdziwét przezycia autora idzie w parze z doskorigig poetyckiej
formy i wiarg w prawomocné¢ stowa poety.

Vladimir Krivanek wsipit do czeskiej literatury wraz z generacjiegenerag
samotnikobw, oznaczgnjako ,samotni biegacze”, ktéra nie byla zaintereaoa gidnym
zgielkiem spotecznego zaarigavania, jak rownig jakas postulowan materialistyczg
.pPrzyziemndcia”, ktora miata marksistowskiej krytyce pomoc w oghi@niu i krytycznym
ocenianiu  materialistycznego nurtu czeskiej litenat (pojmowanego jako jedno
z podstawowych po§ i kryteriow oceniania wspotczesnej socjalistyczniggratury,
ucielesniajgcych jej aktualg tendencyjnét i nieustanne ideologiczne zamierzenie) od ,tego
innego”, przez komunistycarkrytyke odrzucanego (czyli przede wszystkim metafizycznego
i chrz&cijanskiego).

Do polskich czytelnikdw, gcznie z krytykami literackimi naky ocenienie poezji
Kiivanka nie tylko w duchu tradycji polskiej poezjispoiczesnej, do ktorej ten wybor
wchodzi poprzez polski przektad, lecz rowniz punktu widzenia osgnic¢ wspotczesnej
liryki europejskiej, do ktérej zgtasza akces poprzewop niepodwaalng wartas¢ i
ponadnarodowe zaistnienie w translacji. (Przypomyjj ze poezja Kivanka byla
przettumaczona na kilk&gzykéw europejskich, po polsku pojawita si czasopimie Znaj,
Kwartalnik —artystyczno-naukowy 2009, nr. 4, s. 137-142.). Polskim literackim
komparatystom wreszcie mpgiektdre wiersze Kvanka przypomnié& niejednego polskiego
poet. Gdybymy pozostali tylko przy wierszach o winie, Z&kmu mitgnikowi dobrego
trunku przyjd natychmiast na n$y takie nazwiska jak Ignacy Krasicki, Konstantydfdns
Galczyhski, Matgorzata Hillar, Krzysztof Kamil Bacagki, Wistawa Szymborska, Jan
Lecha czy Leopold Staff.

A wiec, tak jak dobre wino nabiera smaku przez dojrzésydakze poezja Vladimira
Kiivanka dojrzata do tego stopnige warto z nj zaznajomi zagranicznego czytelnika; ... i
Szampana poetom!

Libor Martinek
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